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Architectural
design

Materiale tecnico seguendo le tendenze
dellarchitettura, per applicazioni quali pavimentazioni
industriali e realizzazioni pubbliche a medio e ad
alto traffico, come aeroporti, centri commerciali,
ristoranti, uffici, negozi, ma anche applicazioni
residenziali con un mirato contenuto estetico.

Technical material in line with architectural trends, for
applications such as industrial flooring and public
buildingswithmediumtohighfootfall, suchasairports,shopping
centres, restaurants, offices, shops, as well as residential
applications featuring a targeted aesthetic content.

Matériau  technique  suivant les  tendances de
larchitecture, pour des applications en tant que sols
industriels et des réalisations publiques a trafic moyen et
intense, comme les aéroports, les centres commerciaux, les
restaurants, les bureaux, les magasins, mais aussi pour des

applications résidentielles au contenu esthétique ciblé.

Technisches Material im Einklang mit den architektonischen
Trends fur Anwendungen wie Industriebdden und
mittelhoch bis stark frequentierte &ffentliche Bereiche wie
Flughafen, Einkaufszentren, Restaurants, Buros und Laden,
aber auch fur Wohngebaude mit wertiger Optik.

Material técnico que sigue las tendencias de la arquitectura,
creado para pavimentos industriales y ambientes publicos
de mediano y alto transito —como aeropuertos, centros co-
merciales, restaurantes, oficinas y tiendas—, pero también
para aplicaciones residenciales con un refinado contenido
estético.
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floor: aged bronze matte 120x240 47"4"x942"
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- wall: russet matte e 2 O s
. floor: aged bronze matte 120x240 47"/#'x941%'
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volume: aged bronze matte
floor: aged bronze matte 120

0 47747x9412"
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wall: russet matte 120x240 47"4"x941/2"
floor: burnished matte
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floor: burnished matte 120x120 471/8"x471/"
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floor: burnished matte 120x120 47/8"x471/%"
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GRES FINE PORCELLANATO )
FINE PORCELAIN STONEWARE / GRES CERAME FIN / FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN / GRES PORCELANICO FINO
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO

RUSSET

60x120
COLOR SURFACE ‘ 23508y 47 A ‘
FLOWTECH . RUSSET MATTE 757070

[ 6mm 14 ] | magﬁUm‘ COLOR ‘ SURFACE ‘ 160x320

63"x126"

120x120
4747

60x120

D3I AT 1A

160x160 | 120x240
63"x63" | 47""x94""

FLOWTECH . RUSSET MATTE 757908

757911 756645 757061 757058
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GRES FINE PORCELLANATO

FINE PORCELAIN STONEWARE / GRES CERAME FIN / FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN / GRES PORCELANICO FINO

SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO

FLOWTECH

AGED BRONZE

60x120
COLOR SURFACE ‘ 2358 AT ‘
FLOWTECH . AGED BRONZE MATTE 757071
O Foghlim| oo | e | fo0030 | tpuee | e, | o0 | e,
FLOWTECH . AGED BRONZE MATTE 757909 757912 756646 757062 757059
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BURNISHED

GRES FINE PORCELLANATO )
FINE PORCELAIN STONEWARE / GRES CERAME FIN / FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN / GRES PORCELANICO FINO
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO

60x120
COLOR SURFACE ‘ 235y A7
FLOWTECH . BURNISHED MATTE 757072
CIRERRE maghlmi|  coon | sce | o020 | 1600160 | 1200 | 2owizo | soxazo,
FLOWTECH . BURNISHED MATTE 757910 757913 756647 757063 757060
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21x40
Q4 534
COLOR
modulo
listello sfalsato
. RUSSET MATTE 756615
FLOWTECH . AGED BRONZE MATTE 756616
. BURNISHED MATTE 756617
PEZZI SPECIALI/SPECIAL TRIMS/PIECES SPECIALES/FORMSTUCKE/PIEZAS ESPECIALES
[omm 55§
4,6x80 33x120x3 33x120x3 33x120x3
T3 A3 XAT XV 13I)AT VX | 13X AT X
COLOR
SURFACE % —_— | =
battiscopa gradino angolo gradino dx | angolo gradino sx
. RUSSET MATTE 756618 758216 758219 758222
FLOWTECH . AGED BRONZE MATTE 756619 758217 758220 758223
. BURNISHED MATTE 756620 758218 758221 758224
PEZZI SPECIALI/SPECIAL TRIMS
PIECES SPECIALES/FORMSTUCKE
PIEZAS ESPECIALES
[omm 1
30x30 30x30 30x30 4,6x60
114) 11457 | 1457114657 | 11457x 1 145" 1 451% 3%
COLOR SURFACE - ﬂ%
LT 1
tessrg?:%‘,%iZS tessrgfere;,tgﬂ 5 tes@SrSea‘WC,gXS battiscopa
. RUSSET MATTE 756624 756621 756627 756630
FLOWTECH . AGED BRONZE MATTE 756625 756622 756628 756631
. BURNISHED MATTE 756626 756623 756629 756632

FLOWTECH
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FLOWTECH

GRES FINE PORCELLANATO/FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO

SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI -

REKTIFIZIERT - ESCUADRADO

L omm 35§ |

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN - CARACTERISTICAS TECNICAS
PRESCRIZIONE
Lastre in gres fine porcellanato non smaltato. Piastrelle di ceramica pressate a secco. Caratteristiche di qualita secondo i test di controllo | STANDARD REQUIREMENTS RISULTATI TESTS
previsti dalla norma EN 14411-1SO 13006 Appendice G gruppo Bla UGL/ Unglazed porcelain stoneware slabs. Dry-pressed ceramic tiles. PRESCRIPTIONS TEST RESULTS RIFERIMENTO NORMA
Quality specifications, according to control tests of EN 14411-1SO 13006 AFpendM Ggroup Bla UGL. / Dalles en grés cérame fin non émaillé. ANFORDERUNGEN RESULTATS DES ESSAIS REFERENCE STANDARD
Carreaux céramiques pressés a sec. Caractéristiques de qualité d'aprés les essais de controle norme EN 14411-1SO 13006 Appendice G PRESCRIPCION PRUFERGEBNIS REFERENCE NORME
groupe Bla UGL/ Nicht glasierte und vollstandig gesinterte emstemzeuﬁplatten Trocken gepresste Keramikfliesen. Qualitatseigenschaften RESULTADOS TESTS STANDARDWERT
nach Normen EN 14417-ISO 13006 Anhang G Gruf)pe Bla UGL/ Planchas de gres porcélanico fino no esmaltado. Baldosas de cerdmica N>15cm REFERENCIA NORMA
rensadas en seco. Caracterfsticas de calidad segtin las Normas EN 14411-1SO 13006 Apéndice G grupo Bla UGL.
(%) (mm) matte
LUNGHEZZA E LARGHEZZA: DEVIAZIONE AMMISSIBILE, IN %, DELLA DIMENSIONE MEDIA DI OGNI PIASTRELLA DALLA
DIM. DI FABBR\CAZIONE/ LENGTH AND WIDTH: ADMITTED DE\/IAT\ON IN %, OF THE AVERAGE S\ZE OF EACH TILE FROM
THE PRODUCTION DIMENSIONS / LONGUEUR ET LARGEUI GE DE TOLERANCE, EN %, ENTRE LA DIMENSION Squadrato +0,3 % +10m 40,15 %
MOYENNE DE CHAQUE CARREAU ET LA DIM. DE FABRICAT\ON / LANGE UND BREITE: ZULASSIGE ABWEICHUNG DES 1SO 13006 G #,0mm R
DURCHSCHNITTMARES JEDER FLIESE VOM HERSTELLMAR IN PROZENTEN / LARGO Y ANCHO: DESVIACION ADMISIBLE,
EN %, DEL TAMANO MEDIO DE CADA BALDOSA A PARTIR DEL TAMANO DE FABRICACION
DEVIAZIONE AMMISSIBILE, IN_PERCENTO, DELLO SPESSORE MEDIO DI OGNI PIASTRELLA DALLA DIMENSIONE DI
FABBRICAZIONE / ADMITTED DEVIATION, IN %, OF THE AVERAGE THICKNESS OF EACH TILE FROM THE PRODUCTION
DIMENSIONS / MARGE DE TOLERANCE, EN POURCENTAGE, ENTRE LEPAISSEUR MOYENNE DE CHAQUE Squadrato +5 9 +05 +5 04
CARREAU ET LA DIMENSION DE FABRICATION / ZULASSIGE ABWEICHUNG DER DURCHSCHNITTSDICKE JEDER FLIESE 1SO 13006 2 0,5 mm =2
VOM HERSTELLMAR IN PROZENTEN / DESVIACION ADMISIBLE, EN TANTO POR CIENTO, DEL GROSOR MEDIO DE CADA
BALDOSA A PARTIR DEL TAMANO DE FABRICACION
DEVIAZIONE MASSIMA DI RETTILINEARITA, IN PERCENTO, IN RAPPORTO ALLE DIMENSIONI DI FABBRICAZIONE
CORRISPONDENTI / MAXIMUM STRAIGHTNESS DEVIATION, IN %, IN RELATION TO THE CORRESPONDING PRODUCTION
DIMENSIONS / MARGE DE TOLERANCE DE RECTITUDE, EN POURCENTAGE, PAR RAPPORT AUX DIMENSIONS DE Squadrato +0,3 % +0,8 40,10 %
FABRICATION. CORRESPONDANTES / ZULASSIGE HOCHSTABWEICHUNG DER KANTENGERADHEIT IM VERHALTNIS ZU 1SO 13006 G +U,o mm =
DEN ENTSPRECHENDEN HERSTELLMAREN IN PROZENTEN / DESVIACION MAXIMA DE RECTITUD, EN TANTO POR CIENTO,
. EN RELACION CON EL TAMANO DE FABRICACION CORRESPONDIENTE. 1SO 10545-2
DEVIAZIONE MASSIMA DI ORTOGONALITA, IN' PERCENTO, IN RAPPORTO ALLE DIMENSIONI DI FABBRICAZIONE
CORRISPONDENTI  MAXIMUM ~ RIGHT-ANGLE _ DEVIATION, IN %, IN RELATION TO THE CORRESPONDING
PRODUCTION D\MENS\ONS / MARGE DE TOLERANCE DANGULARITE, EN POURCENTAGE, PAR RAPPORT AUX Squadrato 403 % +15 +02 %
STABWEICHUNG DER RECHTWINKLIGKEIT IM VERHALTNIS ZU DEN 1SO 13006 3 l>omm =2
ENTSPRECHENDEN HERSTELLMA&EN \N PROZENTEN / 'DESVIACION MAXIMA DE LA ORTOGONALIDAD, EN TANTO POR
CIENTO, EN RELACION CON EL TAMANO DE FABRICACION CORRESPONDIENTE
PLANARITA (CURVATURA DEL CENTRO, DELLO SPIGOLO E SVERGOLAMENTO) / FLATNESS (CURVING IN THE MIDDLE,
CORNER AND WARPING) / PLANEITE (COURBURE CENTRALE, DE LARETE ET GAUCHISSEMENT) / EBENFLACHIGKEIT Squadrato +0.4 % 18 +0,35 %
(KRUMMUNG DER MITTE, DER KANTE UND VERWINDUNG) / PLANITUD (CURVATURA DEL CENTRO, DE LA ARISTA Y 1SO 13006 G tl,omm =Y
ABARQUILLAMIENTO)
11 95% min delle piastrelle deve essere esente da difetti CONFORME
visibili. / At least 95% of the tiles must be free from visible CONFORMING
QUALITA DELLA SUPERFICIE - SURFACE QUALITY / QUALITE DE LA SURFACE - QUALITAT DER OBERFLACHE / CALIDAD | flaws. 95% min des carreaux ne doivent présenter aucun CONFORME
DE LA SUPERFICIE défaut visible. Mindestens 95% der Fliesen miissen frei von
sichtbaren min. / el 95% de las baldosas tiene que estar KONFORM
exento de defectos visibles. CONFORME
MASSA DACQUA ASSORBITA IN % /% WATER ABSORPTION - MASSE D'EAU ABSORBEE EN % / WASSERAUFNAHME IN % valore medio SO 10545-
“‘ MASA DE AGUA ABSORBIDA EN % E<05% 0,08 % 50105453
FORZA DI ROTTURA IN N (sp. > 7,5 mm) - BREAKING STRENGTH IN N (thickness > 7,5 mm) / FORCE DE RUPTURE EN N ‘ ;
(€p. > 7,5 mm) / BRUCHLAST IN N'(Dicke = 7,5 mm) / FUERZA DE ROTURA EN N (gr. = 7,5 mm) 1300 min valore medio 2200 N 1SO 10545-4
RESISTENZA ALLA FLESSIONE IN N/mm? / N/mm? FLEXURAL STRENGHT TEST / RESISTANCE A LA FLEXION EN N/mm? / 35 mi valore medio 1SO 10545-4
BIEGEFESTIGKEIT IN N/mm? / RESISTENCIA A LA FLEXION EN N/mm? min 50 N/mm? -
RESISTENZA ALLABRASIONE PROFONDA DELLE PIASTRELLE NON SMALTATE / RESISTANCE TO DEEP ABRASION valore medio
OF UNGLAZED TILES / RESISTANCE A L'ABRASION PROFONDE DES CARREAUX NON EMAILLES / TIEFENABRIEBFE- <175 mm? N ISO 10545-6
Il | STIGKEIT UNGLASIERTER FLIESEN / RESISTENCIA A LA ABRASION PROFUNDA DE LAS BALDOSAS SIN ESMALTAR 140 mm
Metodo di prova disponibile / Available testing method RESISTE - RESISTANT
RESISTENZA AGLI SEALZI TERMICI 1 THERMAL SHOCKS RESISTANT. / RESISTANCE AUX VARIATIONS THERMIQUES | - 1o fec G e Verugoars pofmenooe RESISTE - ERFULLT IS0 10545-9
Método de ensayo disponible RESISTE
¢ Metodo di prova disponibile / Available testing method
RESISTENZA ALLE MACCHIE / RESISTANCE TO STAINING / RESISTANCE AUX TACHES / FLECKENABWEISEND .
Méthode d'essai disponible / Verfiigbare Prifmethode Classe 4 SO 10545-14
E RESISTENCIA A LAS MANCHAS Método de ensayo disponible
RESISTENZA A BASSE CONCENTRAZIONI DI ACIDI E ALCALL / RESISTANCE TO LOW CONCENTRATIONS OF COME DICHIARATO DAL PRODUTTORE
ACIDS AND ALKALIS. / RESISTANCE A BASSES CONCENTRATIONS DACIDES ET ALCALIS. / WIDERSTAND GEGEN T RO A
NIEDRIGE KONZENTRATIONEN VON SAUREN UND LAUGEN. / RESISTENCIA A BAJAS CONCENTRACIONES DE ACIDOS | £n7SpRECHEND DER HERSTELLERANGABEN TAL COMO
Y ALCALIS DECLARA EL FABRICANTE
RESISTENZA A ALTE CONCENTRAZIONI DI ACIDI ED ALCALI / RESISTANCE TO HIGH CONCENTRATIONS OF Metodo di prova disponibile / Available testing method
% ACIDSAND ALKALIRESISTANCE A DE HAUTES CONCENTRATIONS D'ACIDES ET BASES / BESTANDIGKEIT GEGEN STARK Méthode d'essai disponible / Verfiigbare Prifmethode HA 1SO 10545-13
' KONZENTRIERTE SAURENUND LAUGEN / RESISTENCIA A ALTAS CONCENTRACIONES DE ACIDOS Y ALCALIS Método de ensayo disponible
RESISTENZA Al PRODOTTI CHIMICI DI USO DOMESTICO E AGLI ADDITIVI PER PISCINA / RESISTENCE TO
DOMESTIC CHEMICAL PRODUCTS AND ADDITIVES FOR SWIMMING POOLS / RESISTANT AUX PRODUITS
CHIMIQUES A USAGE DOMESTIQUE ET AUX ADDITIFS POUR PISCINE / WIDERSTAND GEGEN HAUSHALTSCHEMIKALIEN B min A
UND  SCHWIMMBADZUSATZSTOFFEN / RESISTENCIA A PRODUCTOS PARA LIMPIEZA DOMESTICA Y ADITIVOS PARA
PISCINAS
i RICH\ESTA/ REQUIRED RESISTE - RESISTANT
RESISTENZA AL GELO / FROST RESISTANCE - RESISTANCE AU GEL / FROSTSICHERHEIT - RESISTENCIA A LA HELADA EQU\ G FORDET RESISTE - ERFULLT ISO 10545-12
REQUER RESISTE
- > 0,42 wet ANSIA326.3
COEFFICIENTE DATTRITO (SCIVOLOSITA) / FRICTION COEFFICIENT (SLIPPERINESS) / COEFFICIENT DE FRICTION
(GLISSEMENT) / REIBUNGSKOEFFIZIENT (SCHLUPFRIGKEIT) - COEFICIENTE DE ANTI DESLIZAMIENTO . . DIN EN 16165
—_ - 6°<a<10°R9 ANNEX B

Per un effetto ottimale della posa, florim suggerisce di mantenere 2 mm di fuga per pose monoformato e 3 mm per combinare formati misti / For optimal installation results, florim recommends maintaining a joint of 2 mm 1/12" for single format installations and 3 mm 1/8" to combine
mixed formats / Pour réaliser une pose parfaite, florim suggére de mantenir 2 mm de joint pour la pose des monoformats, et 3 mm pour les combinaisons de formats mixtes / Um einen optimalen effekt beim verlegen zu erzielen empfehit florim eine 2 mm fuge bei einformatigen verle-
gungen und 3 mm fuge bei formatkombinationen / Para lograr los méaximos resultados en la posa del producto, florim aconseja 2 mm de junta en aplicaciones monoformato y 3 mm en combinaciones de formatos mixtos .
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FLOWTECH

GRES FINE PORCELLANATO/FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO

Comm 14 1

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN - CARACTERISTICAS TECNICAS

fliesen. Qualitatseigenscl

Lastre in gres fine porcellanato non smaltato. Piastrelle di ceramica pressate a secco. Caratteristiche di qualita
secondo i test di controllo previsti dalla norma EN 14411-1SO 13006 Appendice G gruppo Bla UGL. / Unglazed | STANDARD REQUIREMENTS
porcelain stoneware slabs. Dry-pressed ceramic tiles. Quality specifications, according to control tests of EN
14411-1S0 13006 Appendix G group Bla UGL. / Dalles en gres cérame fin non émaillé. Carreaux céramiques
pressss asec. Caracterlst\ques de qualité d'aprés les essais de controle norme EN 14411-1SO 13006 Appendice
éroupe Bla UGL. / Nicht ghaswerte und vollstandig gesinterte Feinsteinzeugplatten. Trocken gepresste Kera-
mi aften nach Normen EN 14411-ISO 13006 Anhang G Gruppe Bla UGL. / Planchas
res porcélanico fino no esmaltado. Baldosas de cerdmica rensadas en seco. Caracteristicas de calidad
segln las Normas EN 14411-1SO 13006 Apéndice G grupo Bla UGL.

PRESCRIZIONE

PRESCRIPTIONS
ANFORDERUNGEN
PRESCRIPCION

N=>15cm

RISULTATI TESTS
TEST RESULTS
RESULTATS DES ESSAIS
PRUFERGEBNIS
RESULTADOS TESTS

(%) (mm)

matte

RIFERIMENTO NORMA
REFERENCE STANDARD
REFERENCE NORME
STANDARDWERT
REFERENCIA NORMA

LUNGHEZZA E LARGHEZZA: DEVIAZIONE AMMISSIBILE, IN %, DELLA DIMENSIONE
MEDIA DI OGNI PIASTRELLA DALLA DIM. DI FABBRICAZIONE / LENGTH AND WIDTH:
ADMITTED DEVIATION, IN %, OF THE AVERAGE SIZE OF EACH TILE FROM THE PRODUCTION
DIMENSIONS / LONGUEUR ET LARGEUR MARGE DE TOLERANCE EN % ENTRE LA
DIMENSION MOYENNE DE CHAQUE CARREAU

UND BREITE: ZULASSIGE ABWEICHUNG DES DURCHSCHN\WMABESJEDER FUESE VOM
HERSTELLMAR IN PROZENTEN / LARGO Y ANCHO: DESVIACION ADMISIBLE, EN %, DEL
TAMARNO MEDIO DE CADA BALDOSA A PARTIR DEL TAMANO DE FABRICACION.

Squadrato

15O 13006 +0,3 % +1,0 mm

+0,15 %

ISO 10545-2

DEVIAZIONE AMMISSIBILE, IN PERCENTO, DELLO SPESSORE MEDIO DI QOGNI
PIASTRELLA DALLA DIMENSIONE DI FABBRICAZIONE / ADMITTED DEVIATION, IN %, OF THE
AVERAGE THICKNESS OF EACH TILE FROM THE PRODUCTION DIMENSIONS / MARGE DE
TOLERANCE, EN POURCENTAGE, ENTRE L'EPAISSEUR MOYENNE DE CHAQUE CARREAU ET
LA DIMENSION DE FABRICATION / ZULASSIGE ABWEICHUNG DER DURCHSCHNITTSDICKE
JEDER FLIESE VOM HERSTELLMAR IN PROZENTEN / DESVIACION ADMISIBLE, EN TANTO
POR CIENTO, DEL GROSOR MEDIO DE CADA BALDOSA A PARTIR DEL TAMANO DE FA-
BRICACION

Squadrato

15O 13006 5% +0,5 mm

+5%

ISO 10545-2

DEVIAZIONE MASSIMA DI RETTILINEARITA, IN PERCENTO, IN RAPPORTO ALLE
DIMENSIONI DI FABBRICAZIONE CORRISPONDENTI /M, U STRAIGHTNESS
DEVIATION, IN %, IN RELATION TO THE CORRESPONDING PRODUCTION DIMENSIONS
/ MARGE DE TOLERANCE DE RECTITUDE, EN POURCENTAGE, PAR RAPPORT AUX
DIMENSIONS DE FABRICATION CORRESPONDANTES / ZULASSIGE HOCHSTABWEICHUNG
DER KANTENGERADHEIT IM YERHALTNIS ZU DEN ENTSPRECHENDEN HERSTELLMAREN
IN PROZENTEN / DESVIACION MAXIMA DE RECTITUD, EN TANTO POR CIENTO, EN
RELACION CON EL TAMARNO DE FABRICACION CORRESPONDIENTE .

Squadrato

150 13006 0,3 % +0,8 mm

+0,10 %

ISO 10545-2

DEVIAZIONE MASSIMA DI ORTOGONALITA, IN PERCENTO, IN RAPPORTO ALLE
DIMENSIONI DI FABBRICAZIONE CORRISPONDENTI MAXIMUM RIGHT-ANGLE DEVIATION,
IN %, IN RELATION TO THE, CORRESPONDING PRODUCHON D\MENS\ONS / MARGE DE
OLERANCE DANGULARITE, EN POURCENTAGE, PAR RAPPO X DIMESIONS D
FABR\CATION / HOCHSTABWEICHUNG DER RECHTW\NKUGKEIT \M VERHALTN\S zU DEN
ENTSPRECHENDEN HERSTELLMABEN IN PROZENTEN / DESVIACION MAXIMA DE
LA ORTOGONALIDAD, EN TANTO POR CIENTO, EN RELACION CON EL TAMANO DE
FABRICACION CORRESPONDIENTE.

Squadrato

15O 13006 +0,3 % +1,5mm

+0,20 %

ISO 10545-2

PLANARITA (CURVATURA DEL CENTRO, DELLO SPIGOLO_E SVERGOLAMENTO) /
FLATNESS (CURVING, IN THE MIDDLE, CORNER AND WARPING) / PLANEITE (COURBURE
CENTRALE, DE L'ARETE ET GAUCHISSEMENT) / EBENFLACHIGKEIT (KRUMMUNG Di
MITTE, DER KANTE UND VERWINDUNG) / PLANITUD (CURVATURA DEL CENTRO, DE LA
ARISTAY ABARQUILLAMIENTO) .

Squadrato

o
15O 13006 +0,4 % +1,8mm

+0,20 %

ISO 10545-2

QUALITA DELLA SUPERFICIE / SURFACE QUALITY / QUALITE DE LA SURFACE / QUALITAT
DER OBERFLACHE / CALIDAD DE LA SUPERFICIE.

I 95% min delle piastrelle deve essere esente da difetti
visibili. / At least 95% of the tiles must be free from visible
flaws. 95% min des carreaux ne doivent présenter aucun
défaut visible. Mindestens 95% der Fliesen mussen frei von
sichtbaren min. / el 95% de las baldosas tiene que estar
exento de defectos visibles .

CONFORME/CONFORMING
CONFORME/KONFORM
CONFORME

1SO 10545-2

MASSA D'ACQUA ASSORBITA IN % / % WATER ABSORPTION - MASSE D'EAU ABSORBEE
EN % / WASSERAUFNAHME IN % / MASA DE AGUA ABSORBIDA EN %

<05%

valore medio 0,08 %

ISO 10545-3

FORZA DI ROTTURA IN N (sp. < 7,5 mm) - BREAKING STRENGTH IN N (thickness < 7,5 mm)
/ FORCE DE RUPTURE EN N (ép. < 7,5 mm) / BRUCHLAST IN N (Dicke < 7,5 mm) / FUERZA
DE ROTURA EN N (gr. < 7,5 mm)

>700

valore medio
1350N

ISO 10545-4

RESISTENZAALLAFLESSIONE IN N/mm?/N/mm? FLEXURAL STRENGHT TEST/RESISTANCEA
LAFLEXION EN N/mm?/BIEGEFESTIGKEIT IN N/mm?/ RESISTENCIAALA FLEXION EN N/mm?

35 MIN.

valore medio
52 N/mm?

ISO 10545-4

RESISTENZA ALLABRASIONE PROFONDA DELLE PIASTRELLE NON  SMALTATE /
RESISTANCE TO DEEP ABRASION OF UNGLAZED TILES / RESISTANCE A L'ABRASION
PROFONDE DES CARREAUX NON EMAILLES / TIEFENABRIEBFESTIGKEIT UNGLASIERTER
FLIESEN / RESISTENCIA A LA ABRASION PROFUNDA DE LAS BALDOSAS SIN ESMALTAR.

<175 mm?

valore medio
140 mm?

ISO 10545-6

RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI / THERMAL SHOCKS RESISTANT / RESISTANCE AUX
VARIATIONS THERMIQUES / TEMPERATURWECHSELBESTANDIGKEIT / RESISTENCIA AL
CHOQUE TERMICO.

Metodo di prova disponibile / Available testing method
Méthode dessai disponible / Verfiigbare Prifmethode
Método de ensayo disponible

RESISTE - RESISTANT
RESISTE - ERFULLT
RESISTE

ISO 10545-9

RESISTENZA AL GELO / FROST RESISTANCE / RESISTANCE AU GEL / FROSTSICHERHEIT
RESISTENCIA A LA HELADA

RICHIESTA - REQUIRED
REQUISE - GEFORDERT
REQUERIDA

RESISTE - RESISTANT
RESISTE - ERFULLT
RESISTE

1SO 10545-12

RESISTENZA ALLE MACCHIE / RESISTANCE TO STAINING / RESISTANCE AUX TACHES /
FLECKENABWEISEND / RESISTENCIA A LAS MANCHAS.

Metodo di prova disponibile / Available testing method
Méthode dessai disponible / Verfigbare Prifmethode
Método de ensayo disponible

Classe 4

ISO 10545-14

RILASCIO DI SOSTANZE PERICOLOSE / RELEASE OF HAZARDOUS SUBSTANCES /REJET DE
SUBSTANCES DANGEREUSES / FREISETZUNG GEFAHRLICHER STOFFE / LIBERACION DE
SUSTANCIAS PELIGROSAS / CADMIO (in mg/dmz) - PIOMBO (in mg/dmz)

VALORE DICHIARATO PER SUPERFICI GL CON IMPIEGHI SU PIANI DI LAVORO / DECLARED
VALUE FOR GL SURFACES USED ON WORKTOPS / VALEUR DECLAREE POUR SURFACES,
(GL UTILISEES SUR PLANS DE TRAVAILL /ANGEGEBENER WERT FUR GL OBERFLACHEN ZUM
(GEBRAUCH ALS ARBEITSPLATTEN / VALOR DECLARADO PARA ACABADOS GL UTILIZADOS
PARA SUPERFICIES DE TRABHO

CONFORME/CONFORMING
CONFORME/KONFORM
CONFORME

DM-1-2-2007-Reg-
CE-1935-2004

RESISTENZA A BASSE CONCENTRAZIONI DI ACIDI E ALCALI. / RESISTANCE TO LOW
CONCENTRATIONS OF ACIDS AND ALKALIS. / RESISTANCE A BASSES CONCENTRATIONS
D'ACIDES ET ALCALIS. / WIDERSTAND GEGEN NIEDRIGE KONZENTRATIONEN VON
SAUREN UND LAUGEN. / RESISTENCIA A BAJAS CONCENTRACIONES DE ACIDOS Y
ALCALIS.

COME DICHIARATO DAL PRODUTTORE
SEE MANUFACTURER'S DECLARATION
SELON DECLARATION DU PRODUCTEUR
ENTSPRECHEND DER HERSTELLERANGABEN TAL COMO
DECLARA EL FABRICANTE

LA-LB

RESISTENZA Al PRODOTTI CHIMICI DI USO DOMESTICO E AGLI ADDITIVI PER PISCINA
/ RESISTENCE TO DOMESTIC CHEMICAL PRODUCTS AND ADDITIVES FOR SWIMMING
POOLS / RESISTANT AUX PRODUITS CHIMIQUES A USAGE DOMESTIQUE ET AUX
ADDITIFS POUR PISCINE / WIDERSTAND GEGEN HAUSHALTSCHEMIKALIEN UND /
SCHWIMMBADZUSATZSTOFFEN / RESISTENCIA A PRODUCTOS PARA  LIMPIEZA

DOMESTICA'Y ADITIVOS PARA PISCINAS

MIN B

ISO 10545-13

COEFFICIENTE D'ATTRITO (SCIVOLOSITA) / FRICTION COEFFICIENT (SLIPPERINESS) /
COEFFICIENT DE FRICTION (GLISSEMENT) / REIBUNGSKOEFFIZIENT (SCHLUPFRIGKEIT) /
COEFICIENTE DE ANTI DESLIZAMIENTO

6°<a<10°
R9

DIN EN 16165 ANNEX B

> 0,42 wet

ANSI A 326.3

formats / Pour réaliser une pose parfaite, florim suggére de mantenir 2 mm

Per un effetto ottimale della posa, florim suggerisce dj mantenere 2 mm di mdga per pose monoformato e 3 mm per combinare formati misti / For optimal installation results, florim recommends maintainin
jint pour la pose des monoformats, et 3 mm pour les combinaisons de formats
fuge Dol formatkambinationen 1 Bara (ograr o8 miginos resuliados e [ poss Bel producto, forim aconseja s mim de junta eh aplicacionés monoformatoy 3 mm en combinationes. de foratos MATos

jg3joint of 2 mm 1/12° or single format nstallations and 3 mm_1/8” (0 combine mixed
mixtes / Um einen optimalen effekt beim verlégen zu erzielen empfehit florim eine 2 mm fuge bel einformatigen verlegungen und 3 mm
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05 09
FLORIM 001 FLORIM 003
EN 14411:2012 EN 14411:2012 GREENGUARD
Dry-pressed ceramic tiles, with water absorption Dry-pressed ceramic tiles, with water absorption
Ey, =0,5 %, for internal and external walls and floorings Ep, =0,5 %, for internal and external walls and floorings GREENGUARD o A ot
e _Informaziont relative ol Gall tecnicl su_marcatura CE_vedere 1l _sito www.florim com e _informaziont relative a_Gall tecnicl su_marcatura CE vedere 11 _sito www.florim com ULCOM/GG
lease refer to our web site www.florim.com for (e(hnl(a\ information related to CE_labeling lease refer to our web site www.florim.com for technical information related to CE labeling PRODUCT CERTIFIED FOR UL 2818
senement sur v ecinique de la marque CE “veuilez, consuer e site. vanforim com aur tout renseignement sur favis technique, de la marque CEeuiler consulter 16 site wanwflorim.com LOW CHEMICAL EMISSIONS
nlurmx(mnen bezueglich (e(hnlscher Date g (E ntnehmen Sie unserer Website www.florim.com mforma(luner\ bezuegh(h (echms(her Daten zur Beschnftung entnehmen Sie unserer Website www.florim.com ULCOM/GG
ara informaciones relativas a las espeancac-ones o St ares CE, chequear el sitio L Pt chequear el sitio www.florim.com uL2818

Sistema di gestione della Qualita:
Certificato n°. 50 100 1271

Sistema di gestione dell’Ambiente:
Certificato n°. 50 100 100 74

Sistema di gestione della Salute e Sicurezza dei lavoratori:
Certificato n°. 50 100 13825

Sistema di gestione dell’Energia:
Certificato n°. 50 100 13545

GRADO DI VARIAZIONE CROMATICA - DEGREE OF COLOUR CHANGE - DEGRE DE VARIATION CHROMATIQUE - GRAD DER FARBABWEICHUNG - GRADO DE VARIACION CROMATICA

V2 MODERATE V3 HIGH Va4 RANDOM

THE LEAST AMOUNT OF SHADE AND TEXTURE VARIATION LIGHT TO MODERATE SHADE AND TEXTURE HIGH SHADE AND TEXTURE VARIATION
ATTAINABLE IN NATURALLY FIRED CLAY PRODUCTS. VARIATION WITHIN EACH CARTON. WITHIN EACH CARTON.

Prodotto Monocromatico Prodotto con leggera variazione cromatica Prodotto con marcata variazione cromatica
Produit Monochromatique Produit & légere variation chromatique Produit 4 variation chromatique accentuée
Einfarbiges Produkt Produkt mit leichter farbnuance Produkt mit ausgepraegter farbnuance
Producto Monocromético Producto con una pequefia variacién cromatica Producto con evidente variacién cromatica

Quanto contenuto nel catalogo & indicativo e non esaustivo riguardo alle grafiche, decori e ai colori riportati./Contents of this catalog is indicative and not exhaustive with regard
to graphics, decors and colors shown. /Le contenu du catalogue est indicative et non exhaustive en ce qui concerne graphiques, décors et couleurs indiquées. /Die Beschreibungen im Katalog
sind indikativ und nicht allumfassend in Bezug auf Grafiken, Dekore und Farben. /El contenido de este catalogo es indicativo y no exhaustivo con respecto a graficas, decoros y colores ilustrados.
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